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Transmissor de pressao de montagem suspensa
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Observar as instrucoes de seguranca para aplicagées em areas com perigo de exploséao (areas Ex)

@ Observe em aplicacdes Ex as instru¢des de seguranca especificas, que podem ser baixadas em nossa homepage www.vega.com e que sao

fornecidas com cada aparelho. Em areas com perigo de exploséo, tém que ser observados os respectivos regulamentos e certificados de
conformidade e de exame de tipo dos sensores e dos aparelhos de alimentacdo. Os sensores sé podem ser usados em circuitos elétricos
com seguranca intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Principio de medicdo

1 Principio de medicao

1.1 Funcao basica

A presséao do produto a ser medido atua sobre uma célula de medicao
de presséo, que a transforma em um sinal eletrénico. Como célula de
medicao de pressao sao utilizadas células ceramica-capacitivas CER-
TEC® e MINI-CERTEC® e células metalicas METEC®, Piezo e DMS.

1.2

VEGABAR 86
O elemento sensor ¢ a célula de medicdo CERTEC® com membrana de
ceramica a prova de abrasdo embutida na frente.

Técnica da célula de medicao

16 ym

T

s

Fig. 1: Estrutura da célula de medicdo CERTEC® no VEGABAR 86
1 Membrana

2 Vidro intermediario

3 Corpo basico

A célula de medigdo CERTEC?® é equipada adicionalmente com um sen-
sor de temperatura. O valor de temperatura pode ser exibido no médulo
de visualizacao e configuragéo ou avaliado através da saida do sinal.

VEGABAR 87

O elemento sensor é a célula de medicdo METEC®, que é composta
da célula capacitiva de ceramica CERTEC® e um diafragma isolador
especial com compensacéo de temperatura.
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Fig. 2: Estrutura da célula de medigdo METEC® no VEGABAR 87

1 Membrana do processo

2 Fluido do diafragma isolador
3  Adaptador FeNi

4 Célula de medicdo CERTEC®
VEGAWELL 52

O elemento sensor € a célula de medigdo CERTEC® com membrana de
ceramica a prova de abrasao embutida na frente.
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Fig. 3: Estrutura da célula de medigao CERTEC® no VEGAWELL 52
1 Membrana

2  Vidro intermedidrio

3 Corpo bésico

O VEGAWELL 52 é equipado adicionalmente com um sensor de tem-
peratura Pt 100. O valor da resisténcia pode ser avaliado através de um
transmissor de temperatura externo.
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VEGABAR 86
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VEGABAR 87
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VEGAWELL 52

Célula de medicao

CERTEC®

METEC®

CERTEC®

Material da membrana

Al,O, Ceramica

Alloy C276

Al,O, Ceramica

Produtos

Liquidos, também com substancias abra-
sivas

Gases, vapores e liquidos, mesmo vis-
C0S0s

Liquidos, também com substancias abra-
sivas

Conexao do processo

Grampo de fixagao, unido roscada G12
solta, rosca G1'%, flange a partir de DN 50

Grampo de fixagao, unido roscada G1'2
solta, rosca G1'%, flange a partir de DN 50

Grampo de fixagéo, unido roscada G1
solta, rosca G1'2

dicao

Material PE, PUR, FEP, 316L FEP, 316L PE, PUR, FEP
Cabo de suspensao/tubo de

ligacao

Material transdutor de me- | 316L, revestimento de PE, PVDF 316L 316L

Vedacao da célula de me-
dicao

FKM, EPDM, FFKM

FKM, EPDM, FFKM

Fluido do diafragma iso-
lador

Sistema de medicédo seco

Oleo branco medicinal

Sistema de medicédo seco

Faixa de medicao

0 ... +25 bar/0 ... +2500 kPa
(-14.5 ... +362.6 psig)

0...+25 bar/0 ... +2500 kPa
(-14.5 ... +362.6 psig)

0 ... +25 bar/0 ... +2500 kPa
(-14.5 ... +362.6 psig)

Menor faixa de medicao

0,025 bar/2,5 kPa (1.45 psig)

0,1 bar/10 kPa (1.45 psig)

0,1 bar/10 kPa (1.45 psig)

Temperatura do processo -40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F) -12... +100 °C (+10.4 ... +212 °F) -20 ... +80°C (-4 ... +176 °F)
Diferenca de medicao <0,1%;<0,2% <0,1%;<0,2% <0,1%;<0,2%
Saida de sinal ® 4..20mA e 4..20mA ® 4..20mA

® 4..20 mA/HART ® 4..20mA/HART ® 4..20 mA/HART

e PA e PA

e FF e FF

® Modbus ® Modbus

Outras interfaces

Interface digital para combinacéo slave-
master

Interface digital para combinacéo slave-
master

Alimentacéo de tenséo/avaliagdo sensor
de temperatura Pt 100

® EAC (GOST)

Indicacdo/Configuracédo e PLICSCOM ® PLICSCOM ® PACTware
® PACTware ® PACTware e VEGADIS 82
e VEGADIS 81 e VEGADIS 81
e VEGADIS 82 e VEGADIS 82
Homologacoes e SIL e SIL Protegéo contra enchimento excessivo
® Construgéo naval ® Construgéo naval ® Construgéo naval
® ATEX, IEC ® ATEX, IEC o ATEX
® Proteg&o contra enchimento exces- | ®  Protecdo contra enchimento exces- | o |EG
Sivo sivo ® Proteg&o contra enchimento exces-
e FM e FM sivo
e CSA ® CSA

® EAC (GOST)
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Selecéo do aparelho

3 Selecao do aparelho

Area de aplicacdo

Os transmissores hidrostatico de pressao VEGAWELL e VEGABAR
foram desenvolvidos especialmente para medir niveis de enchimentos
em um vasto espectro de liquidos com as mais diferentes propriedades.
E possivel também a medicéao da temperatura do produto.

VEGABAR 86

O VEGABAR 86 é um transmissor de presséo de montagem suspensa
para a medicao do nivel de enchimento em pogos, bacias e reservato-
rios abertos. A flexibilidade oferecida pelos diversos modelos com cabo
e tubo permitem a utilizagdo do VEGABAR 86 em diversas aplicacoes.

VEGABAR 87

O VEGABAR 87 é um transmissor de pressao para medi¢éao de pressao
e nivel de enchimento em liquidos e produtos viscosos com altas tempe-
raturas nas industrias quimica, alimenticia e farmacéutica. O VEGABAR
87 oferece a possibilidade de detectar também pequenas faixas de
medicao a partir de 0,1 bar.

VEGAWELL 52

O VEGAWELL 52 é especialmente indicado para a medic¢ao continua de
nivel de enchimento de liquidos. Areas de aplicacao tipicas sao medi-
¢cOes em agua/esgotos, pogos profundos e na construgédo naval.

Estrutura e classes de protecao da caixa

Os transmissores de pressao VEGABAR 86 e 87 estao disponiveis em
diferentes modelos. A figura a seguir mostra exemplos tipicos.

Fig. 7: Exemplos de um VEGABAR 86 cabo de suspenséo (a esquerda) e tubo de
ligagao (a direita)

1 Caixa com sistema eletrénico integrado

2 Cabo de suspensao
3 Tubo de ligacdo

4 Unido roscada

5  Elemento de medicdo
6 Capa protetora

Grandezas de medicao

Os transmissores de pressao de montagem suspensa VEGABAR 86, 87
e VEGAWELL 52 sdo adequados para medigéo hidrostatica de nivel de
enchimento.

:
_

Fig. 8: Arranjo para a medigdo do nivel de enchimento

Em combinagé@o com um sensor slave, os VEGABAR 86 e 87 sao ade-
quados para a medigao eletrénica de pressao diferencial de:

e Nivel de enchimento com sobreposicao de pressao
Diferenca de nivel

Débito

Densidade

Camada separadora

Fig. 9: Medicao eletrénica de diferenga de nivel através de combinagao master/
slave

Hidrostatica



Critérios de selegé@o

4 Critérios de selecao

VEGABAR 86 | VEGABAR 87 | VEGAWELL 52
Esforcos sofridos devido ao produto Produtos agressivos - [ J -
Produtos abrasivos [ ] . [ ]
Temperatura do produto até +80 °C (+176 °F) [} [} [}
+100 °C (+212 °F) [} o -
Saida temperatura do produto Pelo display, saida de sinal [ - [
Através de transmissor de - . [ ]
temperatura externo
Sistema de medicao Seco [ ) - [ )
Cheio de 6leo - [ ] -
Adequacéao para medicao eletrénica de [ ] [ ] -
pressao diferencial
Adequacao para uso em tubos de sonda | Didmetro interno 1" - - [}
Diametro interno 1 12" [ ] [ ] [ ]
Protecao contra sobretensao integrada Norma - - [}
Opcao [ [ ] -
Aplicacoes especificas do ramo industrial |Papel [} [} -
Construgédo naval [ - [ )
Meio ambiente e recicla- [ [ [
gem
Agua/esgoto ) - )

Hidrostatica

716081-1d-620SY



45079-PT-180514

Vista geral da caixa VEGABAR 86, 87

5 Vista geral da caixa VEGABAR 86, 87

Plastico PBT

@
»
(e

Grau de protecao

IP 66/IP 67

IP 66/IP 67

Modelo

Uma camara

Duas camaras

Area de aplicagio

Ambiente industrial

Ambiente industrial

Aluminio

@
»
(e

Grau de protecao

IP 66/IP 67, IP 66/IP 68 (1 bar)

IP 66/IP 67, IP 66/IP 68 (1 bar)

Modelo

Uma camara

Duas camaras

Area de aplicagio

Ambiente industrial com alto esforgco me-
canico

Ambiente industrial com alto esforco me-
canico

Aco inoxidavel 316L

Grau de protecao

IP 66/IP 67

IP 66/IP 67, IP 66/IP 68 (1 bar)

IP 66/IP 67, IP 66/IP 68 (1 bar)

Modelo

uma camara eletropolida

Uma camara fundigéo fina

duas camaras fundigao fina

Area de aplicagdo

Ambiente agressivo, géneros alimenticios,
industria farmacéutica

Ambiente agressivo, alto esforgo mecanico

Ambiente agressivo, alto esforgo mecénico

Modelo separado

Material

Aco inoxidavel 316L

Plastico PBT

Grau de protecao

IP 68 (25 bar)

IP 65

Funcao

Elemento de medigéo

Sistema eletronico externo

Area de aplicagdo

Ambiente extremamente Umido

Ambiente industrial

Hidrostatica




Montagem

6 Montagem

Posicao de montagem

Os modelos com cabo de suspensao devem ser montados em zona
calma ou num tubo de protecao adequado. Assim se evita movimentos
laterais do captador dos valores de medicao e erros do valor medido.

O cabo de suspenséao possui além dos fios elétricos e do cabo de ago
um capilar para a compensagao da pressao atmosférica.

Exemplos de montagem e arranjos de medicéao

As figuras a seguir mostram exemplos de montagem e disposi¢coes para
a a medi¢io.

Medicao de nivel de enchimento
O VEGABAR mede o nivel de enchimento em um reservatorio.

:
_

Fig. 19: Medigao do nivel de enchimento com VEGABAR

Hidrostatica
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Sistema eletrdnico - 4 ... 20 mA - Dois condutores VEGABAR 86, 87

7 Sistema eletronico - 4 ... 20 mA - Dois condutores VEGABAR 86, 87

Estrutura do sistema eletrénico Conexao

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.

Caixa de uma camara

Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragcbes e umidade.

No lado de cima do sistema eletrénico encontram-se os terminais de co-
nex&o da alimentag&o de tens&o e os pinos de contato com interface 1°C
para o ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, os terminais
se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A alimentacéo de tensé@o e o sinal de corrente utilizam o mesmo cabo de
dois fios. A tensdo de servigo pode variar de acordo com o modelo do
aparelho.

Os dados para die alimentacao de tensdo encontram-se no capitulo Fig. 20: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes na caixa de uma
"Dados técnicos" do manual de instru¢bes do respectivo aparelho. camara

Cuide para que ocorra um corte seguro do circuito de alimentagao dos
circuitos da rede, de acordo com a norma DIN EN 61140 VDE 0140-1.

Dados da alimentagéo de tenséao:

e Tensao de servigo
- 9,6...35VDC
o Ondulacgao residual admissivel - Aparelho nao-Ex, Ex-ia
- paraU, 12V DC:<0,7V_ (16 ... 400 Hz)
- paral,24VDC:<1,0V, (16 ... 400 Hz)
o Ondulacgao residual admissivel - Aparelho Ex-d-ia
- paral,24VDC:<1,0V, (16 ... 400 Hz)

AW =

Leve em consideracao as seguintes influéncias adicionais da tensdo de
servico:

e Tensao de saida mais baixa da fonte de alimentagéo sob carga nomi-
nal (por exemplo, no caso de uma corrente do sensor de 20,5 mA ou
22 mA com mensagem de falha)

e Influéncia de outros aparelhos no circuito elétrico (vide valores de
carga no capitulo "Dados técnicos" do manual de instru¢des do
respectivo aparelho)

Cabo de ligacao

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersoes eletromagnéticas supe-
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326-1, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Alimentagdo de tensdo/saida de sinal

Para mddulo de visualizagdo e configuracdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizagdo e configuracdo

Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

Hidrostatica




Sistema eletrénico - 4 ... 20 mA - Dois condutores VEGAWELL 52

8 Sistema eletronico -4 ... 20 mA - Dois condutores VEGAWELL 52

Alimentacao de tensao

A alimentacéo de tensé@o e o sinal de corrente utilizam o mesmo cabo de
dois fios. A tensdo de servigo pode variar de acordo com o modelo do
aparelho.

Os dados para die alimentacdo de tensdo encontram-se no capitulo
"Dados técnicos" do manual de instrugdes do respectivo aparelho.

Cuide para que ocorra um corte seguro do circuito de alimentagao dos
circuitos da rede, de acordo com a norma DIN EN 61140 VDE 0140-1.

Dados da alimentagéo de tenséao:

e Tensao de servigo
- 8...35VDC

e Ondulacao residual permitida
- <100 Hz: <1V
- 100Hz ... 400 Hz: <10 mV

Leve em consideragéo as seguintes influéncias adicionais da tenséo de
Servico:

e Tensao de saida mais baixa da fonte de alimentagéo sob carga nomi-
nal (por exemplo, no caso de uma corrente do sensor de 20,5 mA ou
22 mA com mensagem de falha)

e Influéncia de outros aparelhos no circuito elétrico (vide valores de
carga no capitulo "Dados técnicos" do manual de instru¢des do
respectivo aparelho)

Cabo de ligacao

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersoes eletromagnéticas supe-
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326-1, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Conexao

Conexao direta

@
@
@

®

Fig. 21: Atribuicdo dos fios do cabo de suspensdo

azul (+): para a alimentagdo de tensdo ou para o sistema de avaliagcdo
marrom (+): para a alimentagcdo de tensdo ou para o sistema de avaliacdo
Blindagem

Capilares de compensacgédo de pressdo com elemento de filtragem

AW =

" Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de ater-
ramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois terminais estao

Conexao através da VEGABOX 03

Fig. 22: Esquema de ligagbes VEGABAR para 4 ... 20 mA, 4 ... 20 mA/HART

1 Parao sensor
2  Para a alimentagdo de tensdo ou para o sistema de avaliacao
3 Blindagem"

Numero do fio Cor do fio/polaridade Terminal

1 marrom (+) 1

2 azul (-) 2
Blindagem Aterramento

ligados galvanicamente.

10
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Sistema eletronico - 4 ... 20 mA/HART - Dois condutores VEGABAR 86 e 87

9 Sistema eletrénico - 4 ... 20 mA/HART - Dois condutores VEGABAR 86 e 87

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletrénico encontram-se os terminais de co-
nex&o da alimentag&o de tens&o e os pinos de contato com interface 1°C
para o ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, os terminais
se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A alimentacéo de tensé@o e o sinal de corrente utilizam o mesmo cabo de
dois fios. A tensdo de servigo pode variar de acordo com o modelo do
aparelho.

Os dados para die alimentacao de tensdo encontram-se no capitulo
"Dados técnicos" do manual de instrugdes do respectivo aparelho.

Cuide para que ocorra um corte seguro do circuito de alimentagao dos
circuitos da rede, de acordo com a norma DIN EN 61140 VDE 0140-1.

Dados da alimentagéo de tenséao:

e Tensao de servigo
- 9,6...35VDC
o Ondulacgao residual admissivel - Aparelho nao-Ex, Ex-ia
- paraU, 12V DC:<0,7V_ (16 ... 400 Hz)
- paral,24VDC:<1,0V, (16 ... 400 Hz)
o Ondulacgao residual admissivel - Aparelho Ex-d-ia
- paral,24VDC:<1,0V, (16 ... 400 Hz)

Leve em consideracao as seguintes influéncias adicionais da tensdo de
servico:

e Tensao de saida mais baixa da fonte de alimentagéo sob carga nomi-
nal (por exemplo, no caso de uma corrente do sensor de 20,5 mA ou
22 mA com mensagem de falha)

e Influéncia de outros aparelhos no circuito elétrico (vide valores de
carga no capitulo "Dados técnicos" do manual de instru¢des do
respectivo aparelho)

Cabo de ligacao

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersoes eletromagnéticas supe-
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326-1, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Na operagéo HART-Multidrop, recomendamos utilizar sempre um cabo
blindado.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Conexao

Caixa de uma camara

Fig. 23: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes na caixa de uma
camara

Alimentagdo de tensdo/saida de sinal

Para mddulo de visualizagdo e configuracdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizagdo e configuracdo

Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

AW =

Caixa de duas camaras

Fig. 24: Compartimento de conexdo da caixa de duas cdmaras

1 Alimentagdo de tensdo/saida de sinal
2  Para mddulo de visualizagao e configuracdo ou adaptador de interface
3 Terminais de aterramento para a conexao da blindagem do cabo

Hidrostatica
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Sistema eletrénico - 4 ... 20 mA/HART Pt 100 - Dois condutores VEGAWELL 52

10 Sistema eletronico-4 ... 20 mA/HART Pt 100 - Dois condutores VEGAWELL 52

Alimentacao de tensao Conexao através da VEGABOX 03
A alimentacao de tenséo e o sinal de corrente utilizam o mesmo cabo de ] m e e
dois fios. A tensé&o de servigo pode variar de acordo com o modelo do L1161 T
aparelho. 2 ] — ©
Os dados para die alimentacdo de tensdo encontram-se no capitulo I3 [0 : :
"Dados técnicos" do manual de instrugdes do respectivo aparelho. Ol 210 L : - @
Cuide para que ocorra um corte seguro do circuito de alimentagao dos @ LU 11 ] | +
circuitos da rede, de acordo com a norma DIN EN 61140 VDE 0140-1. ‘\\ ] @
Dados da alimentagdo de tensao: | Tl T
° Tegngao (:’395 f/el')"c'go Fig. 26: Esquema de ligacbes VEGABAR para 4 ... 20 mA/HART Pt 100
e Ondulacdo residual permitida 1 27; :rzlén;ergig;aoj de tensdo ou para o sistema de avaliag&o (sinal do trans-
- <100 Hz:<1 Vss 2  Para a alimentagéo de tens&o ou para o sistema de avaliagdo (cabos de
- 100 Hz ... 400 Hz: < 10 mV ligagao termémetro resistivo Pt 100)

. = . . N - . = 3 Blindagem?
Leve em consideracao as seguintes influéncias adicionais da tensdo de 9

Servigo:
¢ _ ; ) ) ) B ) Numero do fio Cor do fio/polaridade Funcao
e Tensao de saida mais baixa da fonte de alimentagéo sob carga nomi- - -
nal (por exemplo, no caso de uma corrente do sensor de 20,5 mAou | ' marrom (+) Alimentagdo/sinal con-
versor de medicao de
22 mA com mensagem de falha) pressao

e Influéncia de outros aparelhos no circuito elétrico (vide valores de

carga no capitulo "Dados técnicos" do manual de instrugdes do 2 azul (-) Alimentago/sinal con-
respectivo aparelho) versor de medicédo de

pressao
. = 3 Branco Alimentagao Pt 100
Cabo de ligacao ¢
e 4 Amarelo Medicao Pt 100
O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem ¢
blindagem. Caso haja perigo de dispersdes eletromagnéticas supe- 5 Vermelho Medicéo Pt 100
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma 6 Preto Alimentag&o Pt 100
EN 61326-1, deveria ser utilizado um cabo blindado. :
~ Blindagem Aterramento

Na operagdo HART-Multidrop, recomendamos utilizar sempre um cabo
blindado.
Blindagem do cabo e aterramento
Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.
Conexao
Conexao direta

@

@

®

@

®

®

@
Fig. 25: Atribui¢do dos fios do cabo de suspensao
1 marrom (+): para a alimentagao de tens&o ou para o sistema de avaliagdo
2  azul (+): para a alimentagdo de tensdo ou para o sistema de avaliacdo
3 branco: para a avaliaggo do Pt 100 integrado (alimentag&o)
4 amarelo: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (medicéo)
5 vermelho: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (medig&o)
6 preto: para a avaliagdo do Pt 100 integrado (alimentag&do)
7 Blindagem
8 Capilares de compensacao de pressdo com elemento de filtragem
2 Conectar a blindagem no terminal de aterramento, conectar o terminal de ater-

ramento externo da caixa conforme os regulamentos. Os dois terminais estao ligados galvanicamente.

12 Hidrostatica
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11 Sistema eletronico - Profibus PA VEGABAR 86 e 87

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletronico encontram-se os terminais de
conexdo da alimentacéo de tenséo e o conector com interface 1°C para o
ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, esses elementos de
conexao se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A alimentacao de tenséo é disponibilizada por um acoplador de segmen-
to Profibus-DP/PA.

Dados da alimentagéo de tensao:

e Tensao de servigo
- 9..83VDC

e Numero maximo de sensores por acoplador de segmentos DP/PA
- 32

Cabo de ligacao
A conexao é feita com cabo blindado conforme a especificagao Profibus.

Cuidar para que toda a instalagao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Profibus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conex&o ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao

Caixa de uma camara

Fig. 27: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes na caixa de uma
cdmara

1 Alimentagdo de tensdo/saida de sinal

2  Para mddulo de visualizagdo e configuragao ou adaptador de interface
3  Seletor do endereco do barramento

4 Para unidade externa de visualizagao e configuracdo

5 Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

Conexao caixa de duas camaras

Fig. 28: Compartimento de conexdo da caixa de duas camaras

Alimentagdo de tens&o, saida de sinal

Para mddulo de visualizagdo e configuracdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizagdo e configuracdo

Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

LNV
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12 Sistema eletronico - Foundation Fieldbus VEGABAR 86 e 87

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletronico encontram-se os terminais de
conexdo da alimentacéo de tenséo e o conector com interface 1°C para o
ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, esses elementos de
conexao se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A alimentacéo de tenséo ocorre através da linha do barramento de
campo H1.

Dados da alimentagéo de tensao:

e Tensao de servigo
- 9...32VDC

o Numero max. de sensores
- 32

Cabo de ligacao
A conexao é feita com cabo blindado conforme a especificagao Fieldbus.

Cuidar para que toda a instalagao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Fieldbus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conex&o ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao

Caixa de uma camara

Fig. 29: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdes na caixa de uma
cdmara

1 Alimentagdo de tensdo/saida de sinal

2  Pinos de contato para mddulo de visualizagao e configuragdo ou adaptador de
interface

3  Seletor do endereco do barramento

4 Para unidade externa de visualizagao e configuracdo

5 Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

Conexao caixa de duas camaras

Fig. 30: Compartimento de conexdo da caixa de duas camaras

Alimentagdo de tens&o, saida de sinal

Para mddulo de visualizagdo e configuracdo ou adaptador de interface
Para unidade externa de visualizagdo e configuracdo

Terminais de aterramento para a conexdo da blindagem do cabo

LNV

14

Hidrostatica

716081-1d-6£,0SY



45079-PT-180514

Protocolo do sistema eletronico, Modbus, Levelmaster

13 Protocolo do sistema eletronico, Modbus, Levelmaster

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletrénico encontram-se pinos de contato
com interface I1°C para a parametrizagdo. Os terminais de conex&o para
a alimentacdo encontram-se em um compartimento separado.

Alimentacao de tensao
A alimentacao de tenséo é realizada através do host Modbus (RTU)

e Tensao de servigo
- 8...30vVDC

o Numero max. de sensores
- 32

Cabo de ligacao

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de dois fios torcido
apropriado para RS 485. Caso haja perigo de dispersdes eletromagné-
ticas superiores aos valores de teste para areas industriais previstos na
norma EN 61326, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Para alimentacao de tensao, é necessario um cabo separado de dois
fios.

Cuidar para que toda a instalacao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Fieldbus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conex&o ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao

Caixa de duas camaras

Fig. 31: Compartimento de conexdes

Interface USB

Interruptor de corredica para resisténcia de terminagdo integrada (120 Q)
Sinal Modbus

Alimentagéo de tensdo

LNV
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14 Configuracao

14.1 Configuracao no ponto de medicao

Por teclas, através do médulo de visualizacao e configuracao

O modulo de visualizagéo e configuragao serve para a exibicao dos
valores de medicao, a configuracao e o diagndstico e é equipado com
um display de matriz de pontos completa iluminado e quatro teclas de
configuragao.

Fig. 32: Mddulo de visualizagdo e configuragcdo na caixa de uma cdmara

Por caneta magnética, através do médulo de visualizagéo e confi-
guracao

No modelo Bluetooth do médulo de visualizagéo e configuragéo, o sen-
sor pode ser configurado alternativamente com uma caneta magnética,
0 que ocorre com a tampa com visor da caixa do sensor fechada.

Fig. 33: Mddulo de visualizagao e configuragao - com configuragado por caneta
magneética

Através de um PC com PACTware/DTM

Para a conexao do PC, é necessario um conversor de interface VEGA-
CONNECT. Ele é montado no sensor, no lugar do médulo de visualiza-
¢éo e configuracao, e conectado a uma porta USB do PC.

Fig. 34: Conexao do PC via VEGACONNECT e USB
VEGACONNECT

Sensor

Cabo USB para o PC

PC com PACTware/DTM

NN =

PACTware é um software para a configuragao, parametrizagéo, docu-
mentacao e diagnostico de aparelhos de campo. Os drivers dos apare-
Ihos sédo denominados DTMs.

14.2 Configuracao no local do ponto de medicéo -
sem fio via Bluetooth

por smartphone/tablet

O modulo de visualizagéo e configuragao com funcao Bluetooth inte-
grada permite uma conexao sem fios com smartphones/tablets com
sistema operacional iOS ou Android. A configuracao € realizada pelo
VEGA Tools App que pode ser baixado na Apple App Store ou Google
Play Store.

o

Fig. 35: Conexao sem fio com smartphones/tabletes

1 Mddulo de visualizag&o e configuragdo
2 Sensor
3  Smartphone/tablete

Através de um PC com PACTware/DTM

A conexao sem fio entre 0 PC e o sensor ocorre através de um adap-
tador Bluetooth-USB e um modulo de visualizagéo e configuragao com
fungéo Bluetooth. A configuracao é feita por um PC com PACTware/DTM.
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Configuragéo

Fig. 36: conexao de PCs via adaptador Bluetooth-USB

Modulo de visualizagdo e configuracao
Sensor

Adaptador para Bluetooth-USB

PC com PACTware/DTM

AW =

14.3 Configuracéao fora do ponto de medicao - liga-
da por fios

Através de unidades externas de visualizagcao e configuracao
Para tal, estao disponiveis as unidades externas de visualizagéo e confi-
guracao VEGADIS 81 e 82. A configuracao ocorre através das teclas do
mddulo de visualizagao e configuragéo nelas montado.

O VEGADIS 81 € montado a uma distancia de até 50 m do sensor e

conectado diretamente ao sistema eletrénico do sensor. O VEGADIS 82
é conectado em qualquer posicao, diretamente na linha do sinal.

@

Okzan

Fig. 37: Conexao do VEGADIS 81 ao sensor

Alimentagdo de tensdo/saida de sinal do sensor

Sensor

Cabo de ligagdo sensor - unidade externa de visualizag4o e configuragdo
Unidade externa de visualizagdo e configuragcdo

Méddulo de visualizagdo e configuragcdo

AN WN =

®

Fig. 38: Conexao do VEGADIS 82 ao sensor

Alimentagao de tensdo/saida de sinal do sensor
Unidade externa de visualizagdo e configuracao
Modulo de visualizagdo e configuracao

Linha do sinal 4 ... 20 mMA/HART

Sensor

AN WN =

Através de um PC com PACTware/DTM
A configuragdo do sensor ocorre via um PC com PACTware/DTM.

®

===

Fig. 39: Conexao do VEGADIS 82 ao sensor, configuragdo via PC com PACTware

Alimentacé&o de tensao/saida de sinal do sensor
Unidade externa de visualizag&o e configuragdo
VEGACONNECT

Linha do sinal 4 ... 20 mA/HART

Sensor

PC com PACTware/DTM

AN WN =

14.4 Configuracao a distancia do ponto de medicéao
- sem fio, através da rede de telefonia celular

O mddulo de radio PLICSMOBILE pode ser opcionalmente montado em
um sensor plics® com caixa de duas camaras. Ele destina-se a transmis-
sdo de valores de medigao e a parametrizagcdo remota do sensor.

Fig. 40: Transmissao de valores de medicao e parametrizagdo remota do sensor
pela rede de telefonia celular

14.5 Programas de configuracao alternativa

Programas de configuracao DD

Estao disponiveis para os aparelhos descri¢cdes na forma de Enhanced
Device Description (EDD) para programas de configuragao DD, como,
por exemplo, AMS™ e PDM.

Os arquivos podem ser baixados em www.vega.com/downloads e
"Software".

Field Communicator 375, 475
Estao disponiveis para os aparelhos descri¢des como EDD para a confi-
guracao de parametros com o Field Communicator 375 ou 475.

Para a integrag@o do EDD nos Field Communicator 375 etc. 475 é ne-
cessario estar equipado com o software fornecivel pelo fabricante "Easy
Upgrade Utility". Este software pode ser atualizado através da Internet e
os EDD novos seréao aceitos, apos a liberacao do fabricante, automati-
camente no catalogo de aparelhos deste software. Eles podem ser trans-
mitidos para um Field Communicator.

Hidrostatica
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15 Dimensoes

Caixa de plastico

VEGABAR 86

~69 mm

579 mm
@117

M20x1,5/
% NPT

(41"

112 mm

@

M16x1,5

~84mm
(3.31")

279 mm
@117

©]

112 mm

(4.41%)

M20x1,5/

% NPT ®

1 Caixa de uma camara
2 Caixa de duas cdmaras

Caixa de aluminio

(4.57")

M20x1,5/

wNeT @

(@72")

1 Caixa de uma cdmara
2 Caixa de duas camaras

Caixa de aco inoxidavel

~59 mm

80 mm

(3.15")

M20x1,5/
Y2 NPT

112mm
(4.41")

M20x1
V2 NPT

5/

~69mm
272"

279 mm

[EXED)

mlil

@

M20x1,5/
¥ NPT

(4.72")

1 Caixa de uma cdmara eletropolida
2  Caixa de uma camara fundicéo fina
2  Caixa de duas cdmaras fundicao fina

Gl1%
28 mm 229 mm
(0.32") (1.14")
- -
E —~
N
Ble
232 mm
(1.26")

) @

1 Modelo com cabo de suspensédo e unido roscada solta G1%
2  Modelo com rosca G115, cabo de suspensao
3  Modelo com rosca G1, tubo de ligagdo
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Dimensoes

VEGABAR 87 VEGAWELL 52
48mm
(1.89")
£~
Elay
wn|w
g =
SW 30 mm
(1.18") £~
d E e
g3 | 161 %
i)
£l
- Gan Elf
Ie o
_ | |l.e8mm
y (0.32")
28mm Bl
(032"
229 mm
(114"
Eo 22
— 003 0(08;].,;“ Ei: 232 mm §€ @ 32 mm
S ’ ~|2 (126" gls (1.26")
N N
fe H :
N =
RS S
~ e |
240 mm
(1.58") @ ® @
©) @ ® Fig. 46: Dimensées VEGABAR

45079-PT-180514

1 Modelo com cabo de suspenséao e uniéo roscada solta G1%
2  Modelo com rosca G1%2, cabo de suspensdo
3  Modelo com rosca G172, tubo de ligacao

1 Modelo com grampo de fixacdo
2  Modelo com unido roscada G1%2 solta e protecdo contra impactos
3 Modelo padrao com cesto protetor de plastico removivel

Os desenhos aqui apresentados mostram somente uma parte das
conexdes do processo possiveis. Outros desenhos estao disponiveis na
nossa homepage www.vega.com/downloads, em "Desenhos".
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As informagdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagdo e condigdes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impresséo.
Reservados os direitos de alteracéo
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